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VADEMECUM

MARCHES D'ARCHITECTURE ——————@ 1IJE——— OVERHEIDSOPDRACHTEN ARCHITECTUUR

Marches classiques Fixer, valider, consolider ce qu'est une bonne procédure de marche
classique d'architecture

PPP Aborder le sujet des PPP (sous leurs formes diverses) volontairement exclus
de la premiere édition
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2. Actions du b

Ma 2010-2012

14
8%

19

11%

L 1% 10
6%
1%\

21

3%\

1% |

24
14%

Types de projets suivis par le bMa

12%

# Missions principales : désignation d'auteurs de
projet pour marchés d'architecture,
aménagement des espaces publics...

W Missions principales : idem pour réalisation de
schémas directeurs, études de définition, plans
de lotissement, PPAS, appels a idées...

B Autres missions : art dans I'espace public, pyblik,
etc.

Sollicitations pour études en cours

Sollicitations pour initiatives diverses :
vade mecum pour la commande architecturale,
appel a projet "écoles”, projet "Jonction", etc.

Compétences ministérielles liées aux projets suivis par le bMa

=

1 1%

34

¥ Picqué
| Kir

™ Huytebroeck

Hm Doulkeridis
11

704 ™ Cerexhe/Doulkeridis
0

Cerexhe
Grouwels
De Lille
B Vanhengel
Picqué/Grouwels/Huytebroeck/De Lille/Kir

non applicable

58
34%

Origine de la maitrise d'ouvrage pour les projets suivis par le bMa
relevant des missions qui lui ont été confiées par le Gouvernement
(missions principales et autres missions)

18 206 13

# Régie des Béatiments

M Beliris

B MRBC

¥ organismes régionaux

O Communes et CPAS (CQ)
Communes et CPAS (hors CQ)
SISP

17
12%

Cadre de programmation pour les projets suivis par le bMa
relevant des missions qui lui ont été confiées par le Gouvernement
(missions principales et autres missions )

11
8% 3

m BELIRIS
W BELIRIS lié a un CQ
29 H Contrats de quartier
21% B FEDER

Plan Logement
71

53% Plan quadriennal SLRB

101e% SLRB

Vlaams Bouwmeester

autre, non applicable
5%

3 5%

2%
206 2%

autre (communautés, privés, asbhl,...)



projets bMa - mission principale
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DISCIPLINE: CONCEPT URBANISM
PROJECT SCALE: 117.232m2
PROJECTTYPE: civic centers /Liberal Monuments

PROJET DE DEVELOPPEMENT GLOBAL ABATAN

“LEVENTRE DE BRUXELLES”
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1.Grande Plaine de Bruxelles  2.Marché couvert 3.South Market ~ 4.North Market  5.Zone logistique 6. Abattoir urhain  7.Entrepdt trois
8.Erasmus yard  9.Entrepdt quatre  10.Entrepdtcing  11. Auvent

6 >> POSITION DU PROJET DEVELOPPEMENT GLOBAL
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Axonométrie du projet en tranche conditionnelle

BRUXELLES ECOPOLE — Réf : N°BP 11/896 — Offre du 30/03/2012
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Vue depuis les quais (tranche conditionnelle)

BRUXELLES ECOPOLE — Réf : N°BP 11/896 — Offre du 30/03/2012
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Zuidhaven RE:Moulart - de renovatie en verbouwing van de oude Maalderij gezien van de Industriekaai



Hall of Fame - gemeenschappelijke inkomhal met ruimte voor beelden en interviews van de buurtbewoners
rechts de circulatie silo en in de vloer de littekens ten gevolge van de verschillende transformaties van het gebouw



Vuurtoren - weerspiegeling van het kanaal in plafond van caferia
links het micro-bos en beschermde buitenruimte en rechts het polyvalent auditorium



Dakterras - panorama over het kanaal, Anderlecht en Brussel



Urban upcycling
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Training centre
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BRUSSELS GREENBIZZ

ARCHITECTURALE VISIE

LANDSCHAP EN STEDENBOUW

STABILITEIT

SPECIALE TECHNIEKEN

ENERGIEONTWERP

ALGEMEEN ECONOMISCHE KANT

SOCIALE BEPALINGEN

PLANNEN

EEN INCUBATOR VOOR BEDRIJVEN UIT DE MILIEUSECTOR
BOGDAN & VAN BROECK ARCHITECTS | AR-TE | STABO | D2S INTERNATIONAL | CREA-TEC



NOTA PROCEDURE SOCIALE BEPALINGEN

Voor de sociale economie zullen in de lastenboeken de nodige randvoorwaarden ingeschreven worden zodat aannemers en onderaannemers gebruik kunnen maken van sociale (onder)aannemers en werklieden zonder dat dit de kwaliteit van het project in het gedrang brengt.
De uiteindelijke kwaliteitsbewaking blijft op die manier in handen van de hoofdaannemer en het ontwerpteam.

Meer in het bijzonder wat betreft de gevel kan onderzocht worden hoe specifieke vormen van sociale economie en beschutte werkplaatsen kunnen ingeschakeld worden voor de productie van een gevel die opgebouwd is uit recuperatiematerialen.

BRUSSELS GREENBIZZ | BOGDAN & VAN BROECK | AR-TE | STABO | D2S INTERNATIONAL | CREA-TEC



El Anatsui, ‘doeken’ en gevelbekleding uit gerecycleerde blikjes

Referentie voorbeeld: jurken uit metaalplaatjes, Paco Rabanne

Kurk als duurzaam materiaal voor binnen- en buitenbekleding

ARCHITECTURALE INTENTIENOTA

INTRODUCTIE

Greenbizz wil deel uitmaken van een ecologische voorbeeldwijk, wil een buurtondersteunende
injectie geven aan een probleemwijk, wil innovatie in groene technologie stimuleren, wil een rationeel
gebouw realiseren dat zich inschrijft in een concept van duurzame economie. Dit project engageert
zich om deze ambitieuze doelstellingen waar te maken, maar voegt er nog een laag aan toe: het
veredelen van al deze functies door de introductie van het poétische, het menselijke, het warme. Een
gebouw dat afval veredelt tot een goud- en zilverkleurig glinsterend gevelvlak. Een gebouw met
warme materialen, een gedempte akoestiek en een aangename stimulerende werkomgeving. Een
gebouw dat aanzet tot interactie en sociaal contact met de buurt en tussen de mensen die er werken.
Een gebouw dat niet alleen qua energie maar ook op maatschappelijk vlak veel meer teruggeeft dan
wat het neemt. Een buurtbewoner zal nooit het gevoel hebben naast een fabriek te wonen.

DEEP GREEN - ECOLOGIE, NIET ALLEEN FUNCTIONEEL EN TECHNISCH MAAR OOK
CULTUREEL EN ESTHETISCH

Het gebouw is de belichaming van zijn ecologische ambities, niet alleen in zijn voorbeeldige
energiehuishouding en waterhuishouding maar ook in zijn verschijningsvorm en materialiteit. De
architectuur zelf wil in haar verschijningsvorm een ecologisch-didactische taak vervullen. Passieve of
lage-energie architectuur hoeft niet voorspelbaar, saai noch high-tech te zijn.

ARCHITECTURALE UITWERKING EN MATERIALITEIT

Voor de gevel stellen we voor om te werken met een gerecupereerd of gerecycleerd materiaal. Bij de
uitwerking van het ontwerp stellen we voor om een overlegstructuur op te zetten met de GOMB,
WTCB, het BIM/IBGE en met de afvalverwerkende sector uit de Brusselse kanaalzone. Op die
manier zouden bijvoorbeeld houten paletten of gerecycleerde drankblikjes als gevelmateriaal
onderzocht kunnen worden. Een mogelijke toepassing van dit laatste voorbeeld wordt hierna verder
toegelicht.

De ronde top en basis worden van de blikjes afgesneden, ze worden opengemaakt, ontwikkeld en
vlak uitgerold. Door de randen om te plooien krijgen ze de nodige stijtheid en viakheid. Ze kunnen in
functie van de gewenste kleureffecten met de binnenkant of de buitenkant als zichtzijde verwerkt
worden. De binnenkanten van deze blikjes hebben allemaal een zilver- of goudkleurige glans. Het
aluminium is roestvrij, vochtbestendig en extreem licht. De hoeken worden geperforeerd en ze
worden door middel van oogjes aan elkaar gekoppeld, zonder overlap en zonder elkaar te raken,
zodat ze in de wind geen geluid maken. Op die manier worden stukken “metaal-doek” gemaakt met
beperkte afmetingen (vb. 60 x 120 cm) die met schroeven worden vastgezet op achterliggende
zwarte Z-profielen. Een mogelijke gevelopbouw van een atelier (van binnen naar buiten) zou dan
kunnen zijn: luchtdichte draagmuur in beton / cellulose isolatie tussen OSB I-liggers / celit buitenplaat
uit gerecycleerd hout / zwarte damp-open regendichte gevelfolie / zwarte Z-profielen / open gevelhuid
uit gerecycleerde aluminium fragmenten. Mogelijke referenties zijn de metalen jurken van Paco
Rabanne, het werk van kunstenaars Thomas Hirschhorn en vooral EI Anatsui die reeds een groot
aantal indrukwekkende doeken en gevelbekledingen uit gerecycleerd blik heeft ontworpen.

Voor de gevels van de binnenstraat stellen we kurkbekleding voor, een duurzaam en volledig
recupereerbaar materiaal dat zorgt voor een zeer goede akoestische demping van de nagalmtijd in
de binnenstraat. Dit is ook belangrijk qua geluidsoverlast naar de buurt toe: het lawaai van de ateliers
komt eerst in de binnenstraat en wordt daar gesmoord. De kurkbekleding wordt in de binnenstraat
doorgetrokken als vloerbekleding op de walkway op de 1e verdieping; vloer en wand vormen op die
manier één materiaal.

BRUSSELS GREENBIZZ | BOGDAN & VAN BROECK | AR-TE | STABO | D2S INTERNATIONAL | CREA-TEC
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4 CONSIDERATIONS JURIDIQUES DU TERME “LISIERE™ - COMPLEMENT

Projet de construction de batiments techniques de la Brigade | en Forét Vu la situation cadastrale de la parcelle visée :
de Soignes : considérations juridiques Commune d’'Uccle, 4°™ division, Section H, 51L — Domaine de la Région de
Bruxelles-Capitale géré par I'Institut Bruxellois pour la Gestion de I'Environnement
Compte tenu de la localisation projetée du projet : (IBGE)

Dréve Saint Hubert, n°15-17 a 1180 Uccle

De sa situation au PRAS : Compte tenu des dispositions |égales et prescriptions réglementaires :

Par le raisonnement qui suit, nous tentons de démontrer que bien que
s’inscrivant dans une zone forestiére et un site classé, le projet de construction de la
brigade forestiere 1 peut tout a fait faire I'objet d’'une délivrance des permis et
autorisations requis, en dérogation aux interdictions inhérentes a la situation de droit
du terrain visé, pour autant cependant que soit respectée une distance de sécurité
de minimum 30 metres a compter de la lisiere forestiere.

Dans un premier temps, il convient de rappeler que le Code Forestier du 19
décembre 1854 trouve a s'appliquer dans le cas d'espéce des lors que nous nous
situons dans une forét soumise au régime forestier conformément a I'article 1°" du
Code®. Pour rappel, le Code forestier est toujours en vigueur en Région de Bruxelles-
Capitale, a I'exception des articles 120 a 153.

En matiére de police et de conservation des bois, l'article 113 du Code prévoit
gu’ « a l'avenir, aucune construction de maisons, fermes ou batiments en dépendant
ne pourra étre faite a une distance moindre de 100 métres de la lisiere des mémes
bois, sans autorisation du [Ministre de I'Agriculture] (lire actuellement ministre de
'Environnement), sous peine de démolition. Toutefois, les maisons ou fermes

Voir aussi la situation existante de droit au PRAS : http://geowebas.ci.irisnet.be/PRASAFFECTATIONFR/viewer.htm
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architecten de vylder vinck taillieu 11 juli 2012
bureau b+b "opgesteld door de
ABT te worden aan zij
studiebureau boydens

voor architecten de vylder vinck taillieu
onthaalsqua jan de vylder, inge vindk, jo|tailliey

axonometrie 1

m. m. onderwater
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8.3 DESSIN EN PERSPECTIVE

Rédigé par le soussigné pour étre annexé a
son offre de ce jour

Fait a Bruxelles
le 11 Juillet 2012

Julien De Smedt
Gérant et fondateur de JDS Architects SPRL


















Night view of one of the New Entrance to the Underground
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SHELTERS

The large amount of entrances to the train and subway
stations threatens to choke the public space and hinder
the access to the important European buildings. A series
of eight new “buildings” or “boxes” is not warranted
or desirable. In their place, the project suggests two
new sheltered entrances under the shell and to keep
the existing entrances free of roofs. This allows to
keep the public space transparent and unobstructed,
free of dominant objects. All entrances can be closed
off by means of roller shutters that are integrated in
the steel railings.

LINK TO THE UNDERGROUND

Barely visible from the surface, The Schuman square
is marked by a very dense and complex subterranean
infrastructure of road, train and metro tunnels that
crisscross under its very center. The project proposes
to reveal this less evident aspect of the city. The shell
acts like a portion of ground that is pulled upward
and merges as a canopy for two series of escalators
that create a link between the center of the square at
grade and a thus far vacant portion of tunnel that links
directly with the ticket hall B as used to be the case
in the 50’s. The re-appropriation of this underground
space allows for the creation of some shops and offers
the spectacle of the “Belliard” tunnel through a series
of windows.

SIZE OF THE AGORA

The size of the agora has been slightly increased in
diameter and height in comparison to the first phase
of the competition to reach 58 m in diameter and 7 m
in height at its highest point. The agora develops 1204
m of linear seating to provide a capacity of more than
2000 seated places.

LOBBY - GROUND MATERIALS OF HALL B

The suggested building for entrance to the ticket lobby
is replaced with a glass brick roof that follows the
slope of the street. This preserves the perspective on
the axis and keeps the link between the Commission
and Council unobstructed. The edge of the tunnel
exit is shifted west as much as possible to create a
better link between the commission and the council
while keeping a free height of 4.5 m in the tunnel. The
glazing suggests the subterranean infrastructures from
the street level as well as gives a glance of the outside
world from below. The requested elevator is shifted
outside the axis to become part of the entry at the
Council side. In case of fire or explosion, the ticket
lobby is put in overpressure by ventilators to remain
exempt of smokes.

ZONE C

To integrate the European institutions in the city it
should be the aim to better the physical relation between
their buildings and the street. Today, the council is
surrounded by a series of little walls and planted areas
that distance it from the street. The Berlaymont, is
also separated from the street by a series of walls,
ramps and staircases that access a private esplanade
which should be part of the public realm. The project,
therefore, proposes to remove these walls and in the
case of the Berlaymont, to create a new sloping level
that connects the street level directly to the esplanade
and entrance. The security function of the removed
walls can easily be replaced with security bollards
which form a much less obtrusive edge. This effectively
enlarges the public zone to the foot of the institution
buildings without creating a security risk and would
suggest a positive attitude towards participation in
city and public life.

STRUCTURE AND SLENDERNESS

The preliminary structural study has proven that the
concrete shell resting on two series of two columns
inside the kiosks and four structural points above the
Loi tunnel walls is sufficient to absorb the necessary
loads and transmit them to the tunnel walls foundations.
A more extensive structural study is detailed ahead.

PLANTATION STRATEGY

Itisouropinion thatthe Schuman square is anintensely
urban public space that should remain mainly mineral.
The Cinquantenaire park provides sufficient high
quality green space in the area. It should also be noted
that the density of underground tunnels and spaces in
the area provide little natural ground that can be used
for planting trees. In most cases, a plantation strategy
would have to be based on potted trees. Nevertheless,
trees exist or can be planted in the radial street to
provide green perspectives from the square itself. This
is already the case when looking towards the park or
the avenue Cortenbergh and Rue Froissart. Trees could
be planted in natural terrain in the rue Archimede and
the chaussée d’Auderghem.

LIGHTING CONCEPT

Different lighting posts have been chosen to provide
sufficient light to the agora activities while distancing
itself from the football stadium image.
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Projet

DIVERCITY

Avenue du Pont de Luttre
1190 Forest v
Maitre d'ouvrage
Commune de Forest
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En savoir plus —
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Projeka
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DIVERCITY

Le projet consiste en la construction d’un complexe d’équipements
d'intérét public au cceur du quartier Primeurs-Pont de Luttre & Forest.
v Les deux terrains sur lesquels ces équipements seront construits sont
situés avenue du Pont de Luttre : soit un terrain friangulaire ceint pas
les voies de chemin de fer sur deux de ses cétés et une petite
parcelle sise de 'autre cdté de I'avenue du Pont de Luttre.

Le programme intégre la nécessité de traiter ce lieu comme entrée
de ville.

q Les équipements prévus dans le cadre de cette opération du Contrat
de quartier sont :

1. un espace public, avec voirie éventuelle, et aires de jeux

(~ 3200 m?)

un restaurant pédagogique (200 m?)

une créche : 550 m2 (36 places)

un centre de jour pour personnes dgées (200 m?)

un espace communautaire pour la jeunesse (237 m?)

©n s by

En outre, la mise en lumiére du Pont de Luttre faisant la liaison entre
ces deux sites.

A moyen terme, une école fondamentale doit pouvoir &tre implantée
sur le site, en cohérence avec les opérations du contrat de quartier.

Carte Adresse Avenue du Pont de Luttre
1190 Forest
m Maitre d'ouvrage Commune de Forest
f Programme Contrat de quartier
Fonctions Equipement
Superficie 1.000 m2 - 10.000m?
d Budget > 5.000.000
Procédure
a Obijet du marché

Désignation d'un auteur de projet pour une mission d’architecture et
d’aménagement d'espaces publics

ProcédureProcédure négociée avec publicité

Avis de marché publié le 23/03/2011

Attribution : V+

Les actions menées par le bMa
Le bMa a collaboré & la composition du programme, & la rédaction

Affectation v du cahier spécial des charges et & la rédaction de I'avis de marché.
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Carte

DIVERCITY

Le projet consiste en la construction d'un complexe d'équipements
d'intérét public au coeur du quartier Primeurs-Pont de Luttre & Forest.
Les deux terrains sur lesquels ces équipements seront construits sont
situés avenue du Pont de Luttre : soit un ferrain triangulaire ceint pas
les voies de chemin de fer sur deux de ses cétés et une petite
parcelle sise de 'autre cdté de I'avenue du Pont de Luttre.

Le programme intégre la nécessité de traiter ce lieu comme entrée
de ville.

Les équipements prévus dans le cadre de cette opération du Contrat
de quartier sont :

1. un espace public, avec voirie éventuelle, et aires de jeux

(~ 3200 m?)

un restaurant pédagogique (900 m?)

une créche : 550 m? (36 places)

un centre de jour pour personnes dgées (200 m?)

un espace communavutaire pour la jeunesse (237 m?)
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En outre, la mise en lumiére du Pont de Luttre faisant la liaison entre
ces deux sites.

A moyen terme, une école fondamentale doit pouvoir étre implantée
sur le site, en cohérence avec les opérations du contrat de quartier.

Adresse Avenue du Pont de Luttre
1190 Forest
Maitre d'ouvrage Commune de Forest

Programme Contrat de quartier
Fonctions Equipement
Superficie 1.000 m2- 10.000m?
Budget > 5.000.000
Procédure

Objet du marché

Désignation d’un auteur de projet pour une mission d’architecture et
d’aménagement d'espaces publics

ProcédureProcédure négociée avec publicité

%\O Avis de marché publié le 23/03/2011
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